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ふだんはできない体験を～リトアニアの詩の世界～ 
豊橋市・リトアニア パネヴェジス市パートナーシティ協定締結５周年

「詩を通してリトアニアに親しむ 

朗読体験会＆関連展示」を開催します 

 

今年度、リトアニア・パネヴェジス市と豊橋市は、パートナーシティ協定締結

５周年を迎えました。これを記念し、参加者が講師と一緒にリトアニア語で詩を

朗読しながら、その背景にあるリトアニアの歴史や文化を学ぶ朗読体験会と、リ

トアニアの文化を紹介する展示を中央図書館で開催します。 

【朗読体験会】 

■日時  令和 7年 3月 23 日（日）14 時 00 分～15 時 00 分 

■場所  中央図書館１階 情報発信コーナー 

■講師    木村 文
あや

さん（帯広畜産大学准教授、リトアニア語翻訳者） 

■対象    中学生以上（目安） 

■定員    15 名（申込順） 

■申込    3 月 4 日（火）から 3月 19 日（水）までに、右の二次元コードか

ら図書館ホームページ内イベント予約システムに必要事項を入力 

 ■参加費  無料 

【関連展示】 

■期間  3 月 19 日（水）から 3月 27 日（木） 

■場所  中央図書館１階 情報発信コーナー 

■展示物   リトアニアの文化（食、工芸、行事、衣装、日本との関係）に関す 

る工芸品等約 10 点、パネル 6枚程度、動画約 5本、図書約 20 冊 
 

ポイント① リトアニア語で詩の朗読体験ができる 1 時間！ 

日本で数少ないリトアニア語翻訳者として、詩を中心にリトアニア文学の翻

訳に取り組む木村さんと一緒に、リトアニアの代表的な詩人であるサロメーヤ・

ネリスの詩を朗読します。また、リトアニア語に全く触れたことのない方でも楽

しめる観光、グルメ、歴史、文化などの最新情報をお話いただきます。 

イベントを通して、リトアニアという国や、パートナーシティであるパネヴ

ェジス市を身近に感じ、理解を深めることができます。 

 

リトアニアの民族衣装を着た人形 



 

 

ポイント② 参加者全員にポストカードとリーフレットをプレ

ゼント！ 
朗読体験会に参加された方に、参加特典として、 

講師が翻訳した、リトアニアの代表的な詩人である 

サロメーヤ・ネリスの詩が書かれたポストカードと、 

読めば必ず行きたくなる！リトアニアの観光リーフ 

レットをお渡しします。 

 

 

ポイント③ パートナーシティ協定締結５周年をお祝いする 

ビデオレターを放映します！ 
関連展示の会場では、駐日リトアニア共和国大使、 

駐リトアニア日本国大使、パネヴェジス市長代理から、 

豊橋市とパネヴェジス市とのパートナーシティ協定 

締結５周年を祝い、今回の企画のために豊橋市へ 

寄せられたビデオレターを放映します。 

問合先 

リトアニア・パネヴェジス市との交流に関すること 

市民協創部 多文化共生・国際課 課長補佐 白藤（電話 0532-51-2054） 

会場や図書に関すること 

文化・スポーツ部 図書館 館長補佐 津滝（電話 0532-31-3131） 

中央図書館 

 

オーレリウス・ジーカス 

駐日リトアニア共和国特命全権大使 

リトアニア共和国 パネヴェジス市とは？ 

バルト三国の１つであるリトアニア共和国の中心 

に位置し、首都ヴィリニュスとラトビア共和国の首都 

であるリガとの中間にあります。高速道路が市内を 

通り、他都市を結ぶ交通の要所として発展してきま 

した。リトアニアで５番目の大都市であり、清潔で 

居心地のよい緑豊かなまちです。 

 

 

2005 年の「愛・地球博」フレンドシップ事業において本市がリトアニアのパートナ

ーになったことをきっかけに交流が始まりました。2016 年には東京 2020 オリンピッ

ク・パラリンピックにおけるリトアニアのホストタウンとして本市が登録され、リト

アニアゴールボール代表団受け入れなどの交流を経て、2019 年 6 月に豊橋市とパネ

ヴェジス市は、パートナーシティ協定を締結しました。これまで、中学生派遣やスポ

ーツ、文化交流など様々な交流を続けています。 

参加特典のポストカード 


